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KVR 10 Split - Navod k instalaci

Vseobecné Obsah
Prislusenstvi KVR 10 SPLIT se pouzije 1x  KVR 10 Split pro ACVM270 nebo HBS
k bezpecnému odvedeni vétSiny kondenzatu ze 2x Srouby
dna venkovni jednotky AMS 10 1x vodice
6X kabelové pasky
UPOZORNENI ! 1x  prichytka
Je dllezité odvadét kondenzat z jednotky
AMS 10 takovym zptsobem, ktery neposkodi 1x  pfipojovaci deska
stavebni konstrukci domu 1x  hadice
1x topny kabel
3x Kabelova paska s prichytkou
Topny kabel se aktivuje pfi poklesu venkovni 3x zaslepka
teploty pod +1,5°C a deaktivuje pfi narlstu 1x hadicové spojka
venkovni teploty nad +3,5°C. 1x tésnéni
KVR 10 Split je k dispoz_ifi ve 3 délkach ?z I;?)?iick);/a paska
77N
N
B Installation length N
- Instalaéni délka B}
C. dilu Nazev Délka hadice Instalacni délka
067239 KVR 10 - 10 ACVM
067240 KVR 10 - 10 ACVM 2x230V Tm 1 m bez sifonu
067276 KVR 10 - 10 HBS
067241 KVR 10 - 30 ACVM10
067242 KVR 10 - 30 ACVM10 2x230V 3m 1-2,2 m se sifonem
067277 KVR 10 - 30 HBS
067243 KVR 10 - 60 ACVM10
067244 KVR 10 - 60 ACVM 2x230V 6m 2,2 -5,2 m se sifonem
067278 KVR 10 - 60 HBS
UPOZORNENI ! UPOZORNENI !

Instalace KVR 10 Split je dllezitad pro spravnou
funkci zafizeni. Prostudujte cely navod
k instalaci !
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Pro spravnou funkci musi mit jednotka Split
verzi software 1.05 nebo vyssi!




KVR 10 Split - Navod k instalaci

Instalace

Pripojte KVR 10 Split ke odkapnimu Zlabku na
dné jednotky AMS 10 pomoci pripojovaci
desticky a hadicové spojky

Pfipojeni potrubi

Vieobecné

- Pfipojeni potrubi musi byt provedeno ve
shodé s mistnimi predpisy

- Doporucené jsou 3 zpUsoby odvodu
kondenzatu: do vnitfniho odpadu v domé,

do vsakovaci jamy vyplnéné stérkem, do
destového svodu nebo jiného mista, které neni
vystaveno ucinkim mrazu.

- Vyspadujte hadici smérem od jednotky AMS

- Tepelna izolace hadice musi priléhat az ke
dnu jednotky AMS10

- Konec hadice musi byt umistén v nezamrzné
hloubce nebo uvnitr objektu

- Vsakovaci misto musi byt schopné pojmout az
100l kondenzatu za den

- Tam kde mUze hadici proudit vzduch musi byt
na hadici proveden vodni sifon (zahyb)

Odpad veden do vnitfku objektu

7

Spoj

Vedeni uvnitf objektu (neni soucasti dodavky)
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Vsakovaci jama se $térkem

Frost proof

N\

Umisténi vsakovaci jamy musi byt takové, aby
kondenzat neovlivnil stavebni konstrukce
domu.

Konec hadice musi byt umistén v nezamrzné
hloubce.




Odpad do destového svodu
[UPOZORNEN[ ! ]

VZzdy vytvorte na hadici sifon!

L | 3

Water seal

Frost proof
depth

|

From air/water heat
pump

Water seal

= Konec hadice musi byt v nezamrzné
hloubce

» Hadici vysparujte smérem k destovému
svodu

» Vytvorte vzdy na hadici sifon

» Celkové délka instalace mlze byt
upravena zménou velikosti sifonu
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Elektrické pfipojeni

UPOZORNENI ! Umisténi pojistky F3 v HBS
Elektricka instalace musi byt vzdy provedena
opravnénou osobou s odpovidajici kvalifikaci!

Vseobecné

Pokud se pouzije jina délka topného kabelu
nez 3m musi se pojistka F3 vymeénit za pojistku
dodanou s pfrislusenstvim KVR10 SPLIT

Umisténi pojistky F3 v ACVM 270

Pojistky podle délky kabelu

Length P, (W) Fuse {F3) NIBE Part no.

(m)

15 T100mA/250V 718085
3 45 T250mA/250V 518900~
90 T500mA/250V 718086

*2 vyroby
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KVR 10 Split - Navod k instalaci

Vedeni kabelu k AMS 10

Doporucené vedeni kabelu od pripojovaci el.
krabice do mista pfipojeni hadice na AMS 10.
Na topném kabelu je vyznacen pfechod mezi
topnou a netopnou &asti. Znacka by méla

koncit v misté prichodu pfipojnou destickou.

1.

5.

6.

Sejméte ochranny papir a zajistéte
tésnéni na pripojné desticce (viz obr.)

Navléknéte hadicovou spojku na hadici.
Protahnéte topny kabel hadici.
Protahnéte topny kabel otvorem

v pfipojné desticce (viz obr.)

Stahnéte cast tepelné izolace z hadice,
hadici nasadte na pfipojnou desticku a
zajistéte ji hadicovou svorkou (viz obr.)

Pfetahnéte izolaci zpét pres spojeni
hadice s pfipojnou destickou (viz obr.)
a zajistéte ji kabelovou paskou

Natahnéte topny kabel a ujistéte se, ze
oznaceni topné casti kabelu je umisténé
co nejblize spojeni hadice a pripojné
desticky.
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8. Prichytte pripojovaci desticku k levé
noze AMS 10 (viz obr. — podle

konkrétniho modelu jednotky AMS 10)

AMS 10-8

AMS 10-12




AMS 10-16
[

. Fll

9. Zaslepte volné odpadni otvory na dné
jednotky AMS 10 pomoci zaslepek
(viz obr. - podle konkrétniho modelu
AMS 10)

AMS 10-8

< NIBE

AMS 10-12

AMS 10-16

10. Nainstalujte pfipojnou el. krabici na zed
pobliz jednotky AMS 10.

11. Privedte neaktivni ¢ast topného kabelu
do pfipojné krabice a pripojte ho k el.
kabelu vedeného od vnitfni jednotky
ACVM nebo HBS.

12. Zkontrolujte velikost el. pojistky.



Elektrické pfipojeni, NIBE Split ACVM 270 1. Ujistéte se, Ze pfed zacatkem praci je
jednotka ACVM 270 odpojena od
elektrického napajeni.

2. Odmontujte predni dvere.

Instalace elektrického pripojeni KVR 10 Split
400V 3NAC a kabelové sady

Nasledujici obrazek ukazuje umisténi
svorkovnice a el. automatické ochrany —

~{)

T,

3. Nainstalujte sestavu svorkovnice a el.
automatické ochrany podle obrazku

Sy
i«
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KVR 10 Split - Navod k instalaci

(Cerny)
AA23-X2:NO (black)
23-X2:0C {brown)

podle obrazku

4. Prichytte a zajistéte kabelovy svazek \‘A

Pfipojte hnédy vodic s delsi
odizolovanou casti do svorky X1:L1 a
modry vodic s delsi odizolovanou ¢asti
do svorky X1:N. Ochranny vodi¢ musi
byt pripojen do PE2:2. Druhé konce
vodicu pripojte do automatického
ochranného spinace. Hnédy vodic
pripojte na svorku oznacenou 1/2 a
modry vodic¢ na svorku N. Ochranny
vodi¢ pfipojte na zemni svorku.

Dalsi vodice pfipojte na komunikacni
kartu AA23. Hnédy vodic s kratsi
odizolovanou casti do AA23-X2:0/C a
cerny vodic s kratsi odizolovanou casti
do AA23-X2:NO. Druhé konce vodicu
pripojte do automatického ochranného
spinace a svorkovnice. Hnédy vodic je
pfipojen na svorku 2/1 automatické
ochrany a ¢erny vodi¢ do svorkovnice
podle obr. nahore

< NIBE

X1L1 X1TN  PEZ22
(brown) (blue) {greeniyellow)

A
Q: el (o

3G1.5 mm?

Privedte kabel od el. krabice, v které je
ukoncena neaktivni ¢ast topného
kabelu do sestavy svorkovnice a
automatické ochrany v ACVM.
Doporuceny prarez vodi¢ld je 3x1,5 mm?2
Cu.

Pfipojte vodice nasledovné: hnédy vodic
do svorky L, modry vodi¢ do svorky N a
ochranny vodi¢ na svorku ,,zem*.

Nainstalujte predni dvere na jednotku
ACVM.



Instalace elektrického pripojeni KVR 10 Split 1. Ujistéte se, Ze pred zacatkem praci je
230V 2AC a kabelové sady jednotka ACVM 270 odpojena od
elektrického napajeni.

Nasledujici obrazek ukazuje umisténi 2. Odmontujte predni dvefe

svorkovnice a el. automatické ochrany

!f_f)é

~{)

T,

3. Nainstalujte sestavu svorkovnice a
automatické ochrany podle obrazku
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KVR 10 Split - Navod k instalaci

(Cerny)

1. PFichytte a zajistéte kabelovy svazek A‘<‘2”O‘b""’“’

AA23-X2:0C {brown)

podle obrazku

XL X1L2  PE2:2
(brown) (blue) {green/ysliow)

N

=

Clel__ld-

2. PrFipojte hnédy vodi¢ s delsi 4. Privedte kabel od el. krabice, v které je
odizolovanou ¢asti do svorky X1:L1 a ukoncena neaktivni ¢ast topného
modry vodi¢ s del3i odizolovanou &asti kabelu do sestavy svorkovnice a
do svorky X1:L2. Ochranny vodi¢ musi automatické ochrany v ACVM.
byt pfipojen do PE2:2. Druhé konce Doporuceny prurez vodi¢l je 3x1,5 mm?2
vodicl pripojte do automatického Cu.
ochranného spinace. Hnédy vodi¢ 5. Pripojte vodice nasledovné: hnédy vodic
pFipojte na svorku oznacenou 1/2 a do svorky L1, modry vodi¢ do svorky L2
modry vodi¢ na svorku ozna¢enou 3/4. a ochranny vodic na svorku ,zem*.
Ochranny vodic pfipojte na zemni
svorku. 6. Nainstalujte predni dvefe na jednotku

3. Dalsi vodice pfipojte na komunika¢ni ACVM.

kartu AA23. Hnédy vodic s kratsi
odizolovanou casti do AA23-X2:0/C a
Cerny vodic s kratsi odizolovanou casti
do AA23-X2:NO. Druhé konce vodicu
pripojte do automatického ochranného
spinace a svorkovnice. Hnédy vodic je
pfipojen na svorku 2/1 automatické
ochrany a ¢erny vodi¢ do svorkovnice
podle obr. nahore

10
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Instalace elektrického pripojeni KVR 10 Split

400V 3NAC a kabelové sad
4 3. Nainstalujte sestavu svorkovnice a el.

Nasledujici obrazek ukazuje umisténi automatické ochrany podle obrazku
svorkovnice a el. automatické ochrany

1. Ujistéte se, Ze pred zacatkem praci je
jednotka ACVM 270 odpojena od
elektrického napajeni.

2. Odmontujte predni dvere.

11
S NIBE



KVR 10 Split - Navod k instalaci

(erny)
4. Prichytte a zajistéte kabelovy svazek REZFXENO (olack)
) AA23-X2:0C {brown)
podle obrazku \

XLl XTN X2ZPE
(brown) (blue) (greeniyellow)

|-
Clel e
m?

3G1.5m
5. Pfipojte hnédy vodic s delsi

odizolovanou casti do svorky X1:L1 a
modry vodic s delsi odizolovanou casti
do svorky X1:N. Ochranny vodi¢ musi
byt pfipojen do X2:PE. Druhé konce
vodicu pripojte do automatického
ochranného spinace. Hnédy vodic
pripojte na svorku oznacenou 1/2 a
modry vodic¢ na svorku N. Ochranny
vodi¢ pfipojte na zemni svorku.

7. Privedte kabel od el. krabice, v které je
ukoncena neaktivni ¢ast topného
kabelu do sestavy svorkovnice a
automatické ochrany v ACVM.
Doporuceny prarez vodi¢ld je 3x1,5 mm?2
Cu.

8. Pripojte vodice nasledovné: hnédy vodic
do svorky L, modry vodi¢ do svorky N a
ochranny vodi¢ na svorku ,,zem*.

9. Nainstalujte predni dvere na jednotku

6. Dalsi vodice pripojte na komunikacni HBS

kartu AA23. Hnédy vodic s kratsi
odizolovanou casti do AA23-X2:0/C a
cerny vodic s kratsi odizolovanou casti
do AA23-X2:NO. Druhé konce vodicu
pfipojte do automatického ochranného
spinace a svorkovnice. Hnédy vodic je
pfipojen na svorku 2/1 automatické
ochrany a ¢erny vodi¢ do svorkovnice
podle obr. nahore

12
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KNV Energietechnik GmbH, Gahberggasse 11, 4861 Schorfling
Tel: +43 (0)7662 8963-0 Fax: +43 (0)7662 8963-44 E-mail: mail@knv.at www.knv.at

®

NIBE Warmetechnik AG, Winterthurerstrasse 710, CH-8247 Flurlingen
Tel: (52) 647 00 30 Fax: (52) 647 00 31 E-mail: info@nibe.ch www.nibe.ch

Druzstevni zavody Drazice s.r.o, Drazice 69, CZ - 294 71 Benatky nad Jizerou
Tel: +420 326 373 801 Fax: +420 326 373 803 E-mail: nibe@nibe.cz www.nibe.cz

NIBE Systemtechnik GmbH, Am Reiherpfahl 3, 29223 Celle
Tel: 05141/7546-0 Fax: 05141/7546-99 E-mail: info@nibe.de www.nibe.de

® @6

Volund Varmeteknik, Filial af NIBE AB, Brogardsvej 7, 6920 Videbaek
Tel: 97 17 20 33 Fax: 97 17 29 33 E-mail: info@volundvt.dk www.volundvt.dk

®

NIBE - Haato OY, Valimotie 27, 01510 Vantaa
Puh: 09-274 697 0 Fax: 09-274 697 40 E-mail: info@haato.com www.haato.fi

NIBE Energy Systems Ltd, 3C Broom Business Park, Bridge Way, Chesterfield S41 9QG
Tel: 0845 095 1200 Fax: 0845 095 1201 E-mail: info@nibe.co.uk www.nibe.co.uk

® e

NIBE Energietechniek B.V., Postbus 2, NL-4797 ZG WILLEMSTAD (NB)
Tel: 0168 477722 Fax: 0168 476998 E-mail: info@nibenl.nl www.nibenl.nl

NIBE AB, Jerikoveien 20, 1067 Oslo
Tel: 22 90 66 00 Fax: 22 90 66 09 E-mail: info@nibe.se www.nibe-villavarme.no

® | @

NIBE-BIAWAR Sp. z 0. 0. Aleja Jana Pawta Il 57, 15-703 BIALYSTOK
Tel: 085 662 84 90 Fax: 085 662 84 14 E-mail: sekretariat@biawar.com.pl www.biawar.com.pl

®

NIBE AB Sweden, Box 14, Jarnvagsgatan 40, SE-285 21 Markaryd I\U
Tel: +446-(0)433-73 000 Fax: +46-(0)433-73 190 E-mail: info@nibe.se www.nibe.eu \.( NIBE



